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Protokoll fort vid extra bolagsstimma i
GreenGold Group AB, org.nr 559168-
7719, den 16 september 2022.

Minutes of the extraordinary general
meeting of GreenGold Group AB, reg.
no. 559168-7719 held on 16 September
2022.

Stammans éppnande / Opening of the meeting
Stdmman oppnades av Goran Persson. / The general meeting was declared open by Géran Persson.

Noterades att stimman genomforts enligt 20 och 22 §§ lagen om tillfalliga undantag for att underlatta
genomfdrandet av bolags- och foreningsstammor innebarande att aktiedgarna fatt utéva sin rostratt vid
stimman endast genom att rosta pa férhand, s.k. postréstning. / It was noted that the meeting was carried
out in accordance with Sections 20 and 22 of the Swedish Act regarding Temporary Exemptions to
Facilitate the Execution of General Meetings in Companies and Associations, allowing shareholders to
exercise their voting rights at the Extraordinary General Meeting only by voting in advance, so-called
postal voting.

Kallelsen till stimman bilades till protokollet, Bilaga 1. / The notice convening the meeting was attached
to the minutes, Appendix 1.

Det formulédr som anvants for postréstning bilades till protokollet, Bilaga 2. / The form used for postal
voting was attached to the minutes, Appendix 2.

Redovisning av resultatet av postroster avseende varje punkt pa dagordningen bilades protokollet,
Bilaga 3, vari framgar de uppgifter som anges i 26 § ovan angivna lag. Noterades sarskilt att ingen
aktieagare meddelat bolaget 6nskan om att beslut under en eller flera punkter ska ansta till fortsatt
bolagsstamma. / A compilation of the result of postal voting for each item on the agenda was attached
to the minutes, Appendix 3, which states the information specified in Section 26 of the abovementioned
Act. It was specifically noted that no shareholder has requested that a resolution on one or several of
the items on the agenda should be deferred to a so-called continued general meeting.

Val av ordférande / Election of chairman of the meeting

Goran Persson valdes som ordférande vid stimman. Noterades att det uppdragits at Hugo Rathsman vid
Advokatfirman Schjgdt att fora protokollet vid stimman. / Gdran Persson was elected chairman of the
meeting. It was noted that Hugo Rathsman from the law firm Schjgdt was instructed to keep the minutes
of the meeting.

Upprattande och godkénnande av réstlangd / Preparation and approval of the voting list

Godkéndes bifogad forteckning, Bilaga 4, 6ver rostberattigade aktiedgare, med déri angivet antal aktier
och roster, som rostlangd vid stdamman. / The attached list of shareholders, Appendix 4, was approved
to serve as voting list for the extraordinary general meeting.
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N.B. The English text is an unofficial translation.

Val av justeringsperson / Election of one person to approve the minutes of the meeting
Valdes Sorin Chiorescu till justeringsman att jamte ordféranden justera protokollet. / Sorin Chiorescu,
was appointed to, together with the chairman, approve the minutes of the meeting.

Prévande om stamman blivit behdrigen sammankallad / Determination of whether the meeting was
duly convened

Noterades att kallelsen annonserats i Post- och Inrikes Tidningar den 2 september 2022 och hallits
tillganglig pa bolagets webbplats sedan den 2 september 2022 samt att information om att kallelsen skett
annonserats i Svenska Dagbladet den 2 september 2022. Det konstaterades darefter att stimman var i
behorig ordning sammankallad. / It was noted that the notice convening the meeting had been published
in the Official Swedish Gazette on 2 September 2022 and made available on the company’s website
from 2 September 2022 and that information about the notice had been published in Svenska Dagbladet
on 2 September 2022. It was thereafter determined that the meeting had been duly convened.

Godkéannande av dagordning / Approval of the agenda

Det forslag till dagordning som intagits i kallelsen till stimman godkéandes. / The proposed agenda
stated in the convening notice for the extraordinary meeting was approved.

Godkéannande av styrelsens forslag om utdelning / Approval of the board of directors' proposal for
a resolution on dividend on shares

Lades fram styrelsens forslag om extra utdelning till aktiedgarna tillsammans med handlingar enligt 18
kap. 4 § och 18 kap. 6 § aktiebolagslagen, Bilaga 5-8. Stdamman beslutade att bifalla styrelsens forslag
att en extra utdelning om 0,50 EUR per aktie ska delas ut till aktiedgarna. Stdmman beslutade vidare att
avstamningsdag for faststéllande av vilka som &r berattigade att mottaga extra utdelning skulle vara den
20 september 2022. / The board of directors' proposal on an extraordinary dividend to the shareholders
was presented together with documents according to Chapter 18, Section 4 and Chapter 18, Section 6
of the Swedish Companies Act, Appendix 5-8. The meeting resolved to adopt the board of directors'
proposal on an extraordinary dividend to the shareholders of EUR 0.50 per share. The record date for
the dividend was resolved to be 20 September 2022.
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Vid protokollet: / At the minutes: Justeras: / Approved:

Hugo Rathsman Goran Persson

Sorin Chiorescu



N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 1/ Appendix 1

KALLELSE TILL EXTRA BOLAGSSTAMMA / NOTICE TO EXTRAORDINARY GENERAL
MEETING

[Se separat dokument / See separate document]



N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 2 / Appendix 2
FORMULAR FOR POSTROSTNING / POSTAL VOTING FORM

[Se separat dokument / See separate document]



N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 3 / Appendix 3
SAMMANSTALLNING AV POSTROSTER / COMPILATION OF POSTAL VOTES

[Se separat dokument / See separate document]
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Bilaga 4 / Appendix 4
ROSTLANGD / VOTING LIST

[Se separat dokument / See separate document]
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Bilaga 5 / Appendix 5

STYRELSENS FOR GREENGOLD GROUP AB YTTRANDE ENLIGT 18 KAP. 4 §
AKTIEBOLAGSLAGEN/ THE STATEMENT OF THE BOARD OF DIRECTORS OF GREENGOLD

GROUP AB IN ACCORDANCE WITH CHAPTER 18. SECTION 4 OF THE SWEDISH COMPANIES
ACT

[Se separat dokument / See separate document]



N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 6 / Appendix 6

STYRELSENS FOR GREENGOLD GROUP AB REDOGORELSE ENLIGT 18 KAP. 6 §
AKTIEBOLAGSLAGEN / THE REPORT OF THE BOARD OF DIRECTORS OF GREENGOLD

GROUP AB IN ACCORDANCE WITH CHAPTER 18. SECTION 6 OF THE SWEDISH COMPANIES
ACT

[Se separat dokument / See separate document]



N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 7 / Appendix 7

REVISORNS YTTRANDE ENLIGT 18 KAP. 6 § AKTIEBOLAGSLAGEN / THE AUDITOR'S

STATEMENT IN ACCORDANCE WITH CHAPTER 18. SECTION 6 OF THE SWEDISH
COMPANIES ACT

[Se separat dokument / See separate document]
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N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga 8 / Appendix 8

ARSREDOVISNING FOR RAKENSKAPSARET 2021 / ANNUAL REPORT FOR THE
FINANCIAL YEAR 2021

[Se separat dokument / See separate document]

11



	Kallelse till extra bolagsstämma / Notice to extraordinary general meeting�
	Formulär för poströstning / Postal Voting Form�
	Sammanställning av poströster / compilation of postal votes�
	röstlängd / voting list�
	Styrelsens för greengold group AB yttrande enligt 18 kap. 4 § aktiebolagslagen / the statement of the board of directors of greengold group ab in accordance with chapter 18. section 4 of the swedish companies act�
	Styrelsens för greengold group AB redogörelse enligt 18 kap. 6 § aktiebolagslagen / the report of the board of directors of greengold group ab in accordance with chapter 18. section 6 of the swedish companies act�
	Revisorns yttrande enligt 18 kap. 6 § aktiebolagslagen / The auditor's statement in accordance with chapter 18. section 6 of the swedish companies act�
	Årsredovisning för räkenskapsåret 2021 / Annual report for the financial year 2021�

